
320550-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

320550-2026 - Súťaž
Nemecko – Kamenárske práce – Rudolstadt, Schloss Heidecksburg, Marstallgebäude - Los 03 
Trockenlegung
OJ S 90/2026 11/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Stiftung Thüringer Schlösser und Gärten
E-mail: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Rekreácia, kultúra a náboženstvo

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Rudolstadt, Schloss Heidecksburg, Marstallgebäude - Los 03 Trockenlegung
Opis: Trockenlegung des Marstallgebäudes zur Vorbereitung der weiteren Maßnahmen
Identifikátor postupu: 3d96f461-0d5d-4e2b-8ef3-66f6fc8c3301
Interný identifikátor: 26-6313.42.06-03
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45262510 Kamenárske práce

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Schloss Heidecksburg  
Mesto: Rudolstadt
PSČ: 07407
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEG0U)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Nach § 
6e EU VOB/A Ausschlussgründe kann ein Teilnehmer jederzeit vom Verfahren 
ausgeschlossen werden, wenn er rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten (OWiG) (wenn eine Straftat 
oder Ordnungswidrigkeit begangen, durch die Pflichten verletzt worden sind oder eine 
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Bereicherung stattgefunden hat oder stattfinden sollte) rechtskräftig festgesetzt worden ist 
wegen einer Straftat nach: - § 129 Strafgesetzbuch (StGB) zur Bildung krimineller 
Vereinigungen, § 129a StGB zur Bildung terroristischer Vereinigungen oder § 129b StGB zu 
kriminellen und terroristischen Vereinigungen im Ausland, - § 89c StGB zur 
Terrorismusfinanzierung oder wegen Teilnahme an einer solchen Tat oder der Bereitstellung 
oder Sammlung finanzieller Mittel im Wissen, dass diese ganz oder teilweise zur Ausführung 
von Gewalttaten nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB genutzt werden oder werden sollen, - § 
261 StGB zur Geldwäsche und Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte, - § 
263 StGB - Betrug, soweit sich dieser gegen den Haushalt der Europäischen Union oder 
gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden, - § 264 StGB – Subventionsbetrug, soweit sich dieser gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 299 StGB - Bestechlichkeit und Bestechung im 
geschäftlichen Verkehr, §§ 299a und 299b StGB – Bestechlichkeit und Bestechung im 
Gesundheitswesen, - § 108e StGB – Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern - §§ 
333 und 334 StGB - Vorteilsgewährung und Bestechung, jeweils auch in Verbindung mit § 
335a StGB - Ausländische und internationale Bedienstete - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur 
Bekämpfung internationaler Bestechung (IntBestG) - Bestechung ausländischer Abgeordneter 
im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr - §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den 
§§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der 
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung - Wenn das 
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der öffentliche 
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 
nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen 
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur 
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beiträge zur Sozialversicherung einschließlich Zinsen, 
Säumnis- und Strafzuschlägen verpflichtet hat. - Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 
GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Los 03 Trockenlegung
Opis: - ca. 350 m² Abbruch Klinkervorsatzschalen innen, d=24 cm - ca. 40 m³ Abbruch 
Bodenplatten aus Beton - ca. 480 m³ Erdaushub und Wiederverfüllung für 
Mauertrockenlegung - ca. 140 m² Sanierung von Fundamentmauerwerk - ca. 140 m² 
mineralische Vertikal-Abdichtung - ca. 100 m Dränageleitungen - ca. 35 m 
Grundleitungsergänzungen - ca. 100 m Ringerder für Blitzschutzanlage - ca. 350 m² 
Pflasterarbeiten mit Bestandsmaterial Saalekies - ca. 350 m² Salzreduktion im 
Kompressenverfahren
Interný identifikátor: 26-6313.42.06-03

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45262510 Kamenárske práce

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Schloss Heidecksburg  
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Mesto: Rudolstadt
PSČ: 07407
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEG0U)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 20/07/2026
Dátum konca trvania: 09/04/2027

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:freelance#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Es müssen Unterlagen gemäß den Formblättern 124 und 216 
eingereicht werden

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis 100%
Opis: Preis 100%
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=859513

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859513
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859513
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859513
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859513
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Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Alle Unterlagen, bis auf relevante Preisangaben, können 
nachgefordert werden
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 09/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Nie je povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Laut § 134 Abs 2 GWB (Informations- und 
Wartepflicht) darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an. Innerhalb dieser Einspruchsfrist kann ein 
Nachprüfungsverfahren angestrebt werden.
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Stiftung Thüringer Schlösser und Gärten

8. Organizácie

8.1.  ORG-0000
Úradný názov: Stiftung Thüringer Schlösser und Gärten
Registračné číslo: UStID. DE216112143
Poštová adresa: Schloss Heidecksburg Schloßbezirk 1
Mesto: Rudolstadt
PSČ: 07407
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEG0U)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de
Telefón: 000
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Registračné číslo: Leitweg-ID 991-16900334-0001-29
Poštová adresa: Jorge-Semprún-Platz 4
Mesto: Weimar

mailto:vergabestelle-bau@thueringerschloesser.de


320550-2026 Page 5/5

PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefón: 000
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 0236de06-0736-4439-a8db-7d251310eff0  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 08/05/2026 10:03:51 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 320550-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 90/2026
Dátum uverejnenia: 11/05/2026

mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
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